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En ausencia de la Sra. Joyini (Sudáfrica), el 

Sr. Woszczek (Polonia), Vicepresidente, ocupa 

la Presidencia. 
 

 

Se declara abierta la sesión a las 15.00 horas.  
 

 

Tema 51 del programa: Examen amplio de toda 

la cuestión de las operaciones de mantenimiento 

de la paz en todos sus aspectos (continuación) 
 

1. El Sr. Salah (Túnez) dice que las operaciones de 

mantenimiento de la paz deben regirse por los principios 

de la Carta de las Naciones Unidas y respetar los 

principios básicos del mantenimiento de la paz, a saber, 

el consentimiento de las partes, la imparcialidad y el no 

uso de la fuerza salvo en legítima defensa y en defensa 

del mandato. Las operaciones deben tener mandatos 

claros y objetivos específicos y es necesario reforzar la 

coordinación a todos los niveles con el fin de ayudar a 

los países a sentar las bases para la paz. Además, debe 

respetarse la normativa sobre derechos humanos, en 

particular la que atañe a la violencia de género y las 

agresiones sexuales. 

2. La participación de las mujeres en el 

mantenimiento de la paz y en los entornos posconflicto 

debe aumentar para que mejore la interacción con los 

grupos vulnerables, como las mujeres y los niños. Por 

su parte, Túnez procura reforzar la presencia de mujeres 

entre su personal de mantenimiento de la paz para 

reflejar el papel destacado que estas desempeñan en 

todas las esferas, incluidas la consolidación de la paz y 

la seguridad. 

3. Dada la importancia de la cooperación entre la 

Organización y la Unión Africana en el mantenimiento 

de la paz, deben proporcionarse recursos financieros 

suficientes para reforzar esa alianza. 

4. El Sr. Muhith (Bangladesh) dice que, para que los 

mandatos se puedan ejecutar de manera eficaz, se 

requieren la implicación nacional, el consentimiento de 

las partes, la confianza mutua entre la misión y el país 

anfitrión y unos recursos adecuados. Las tecnologías 

digitales pueden ser fundamentales para posibilitar la 

protección de los civiles y las comunicaciones 

estratégicas, adquirir conciencia situacional e 

información para el mantenimiento de la paz y combatir 

los ataques armados que sufre el personal de 

mantenimiento de la paz. Sin embargo, esas tecnologías 

deben utilizarse de forma responsable y en coordinación 

con el país anfitrión. Es importante adoptar un enfoque 

integral de la misión para que las comunicaciones 

estratégicas sean eficaces, pues desempeñan un papel 

fundamental a la hora de aliviar las tensiones, reducir la 

violencia contra los civiles y combatir el uso de 

información errónea y desinformación contra las 

misiones de mantenimiento de la paz. 

5. El Bangladesh Institute of Peace Support 

Operation Training hace hincapié en la capacitación 

exhaustiva previa al despliegue con el fin de preparar a 

fondo al personal nacional de mantenimiento de la paz 

para el servicio. Bangladesh está dispuesto a prestar 

apoyo en materia de capacitación a otros países que 

aportan contingentes y fuerzas de policía.  

6. A fin de velar por que las operaciones de 

mantenimiento de la paz tengan un impacto duradero, 

deben reforzarse los componentes de consolidación de 

la paz en todas sus fases, en particular durante la 

transición. Los proyectos de efecto rápido desempeñan 

un papel esencial en ese sentido. 

7. Si bien el Gobierno del país anfitrión es el 

responsable de asegurar que quienes cometan algún 

delito contra el personal de mantenimiento de la paz 

rindan cuentas, todas las partes interesadas tienen que 

redoblar sus esfuerzos para lograrlo. Bangladesh aplica 

una política de tolerancia cero ante los casos de 

explotación y abusos sexuales y en 2023 se 

comprometió a aportar 50.000 dólares al fondo 

fiduciario de apoyo a las víctimas de la explotación y los 

abusos sexuales. El país también ha defendido la 

adopción de medidas para reducir la huella ecológica de 

la labor de mantenimiento de la paz de las Naciones 

Unidas mediante el fomento del uso de energías 

renovables y fibras naturales en las operaciones.  

8. Bangladesh ha venido aumentando de forma 

gradual el número de mujeres que participan en las 

operaciones de mantenimiento de la paz, en particular 

en puestos directivos. El Departamento de Apoyo 

Operacional debe seguir adoptando medidas para 

reducir los obstáculos que afectan a la presencia de 

mujeres en entornos con misiones. 

9. El Sr. Benard Estrada (Guatemala) dice que, si 

bien la responsabilidad principal de la seguridad del 

personal y del material de mantenimiento de la paz recae 

en el país anfitrión, es necesario continuar trabajando a 

fin de adoptar las medidas apropiadas para llevar ante la 

justicia a los autores de ataques contra el personal de 

mantenimiento de la paz. Guatemala ve con 

preocupación las constantes violaciones de los acuerdos 

sobre el estatuto de las fuerzas en distintas misiones, 

restringiendo la movilidad y el cumplimiento de los 

mandatos del personal de mantenimiento de la paz.  

10. Los mandatos de algunas misiones, como la 

Misión de Estabilización de las Naciones Unidas en 

Haití (MINUSTAH) y la Misión Multidimensional 

Integrada de Estabilización de las Naciones Unidas en 



 
A/C.4/78/SR.19 

 

23-20904 3/13 

 

Malí (MINUSMA), no han logrado una transición 

exitosa. Guatemala ve con preocupación que el Consejo 

de Seguridad no haya logrado aprobar mandatos 

realistas que incluyan las causas fundamentales de 

ciertos conflictos y espera que la retirada de la 

MINUSMA no tenga un impacto negativo sobre la 

protección de los civiles. 

11. Es necesario dotar adecuadamente a todas las 

misiones, incluso durante las transiciones. La Comisión 

de Consolidación de la Paz debe continuar actuando 

como ente asesor estratégico del Consejo de Seguridad, 

la Asamblea General y el Consejo Económico y Social 

a fin de promover un enfoque coherente, coordinado y 

estratégico para la consolidación y el mantenimiento de 

la paz, en particular en la fase de transición.  

12. Desde 1999 se han logrado avances significativos 

hacia la ampliación del alcance de los mandatos de 

protección de los civiles, en particular gracias a los 

esfuerzos del Comité Especial de Operaciones de 

Mantenimiento de la Paz. Ese Comité constituye un foro 

esencial para lograr el consenso entre los países que 

aportan contingentes y fuerzas de policía, los cuales son 

los actores principales en todos los mandatos de las 

operaciones de paz; además, así se promueve el sentido 

de apropiación por parte de dichos países.  

13. Debe hacerse todo lo posible para contar con una 

política sin restricciones nacionales para las misiones de 

mantenimiento de la paz. Guatemala seguirá aportando 

contingentes militares y contribuyendo al entrenamiento 

del personal nacional y de la región centroamericana, sin 

restricciones nacionales. 

14. El Sr. Sakowicz (Polonia) dice que a su país le 

preocupa que los mandatos de las operaciones de 

mantenimiento de la paz cada vez se topen con más 

obstáculos a causa de las tensiones geopolíticas y la 

competencia entre los miembros permanentes del 

Consejo de Seguridad. Debe hacerse todo lo posible 

para garantizar que las operaciones de mantenimiento de 

la paz puedan cumplir su cometido sin estar sometidas a 

una incertidumbre innecesaria sobre el futuro de la 

misión. 

15. La rápida evolución del entorno de seguridad 

plantea nuevos retos para el mantenimiento de la paz. Es 

necesario formular mandatos mejor adaptados y 

estrategias de actuación más eficaces, prestar una mayor 

atención a la seguridad del personal de mantenimiento 

de la paz y de los civiles, así como adoptar medidas para 

afrontar las amenazas híbridas, como los ataques 

mediante la desinformación. Resulta asimismo esencial 

que exista una coordinación eficaz con los componentes 

civiles sobre el terreno. A pesar de los progresos 

alcanzados, hace falta un enfoque más coherente en 

cuanto a las actividades de prevención de conflictos, 

mantenimiento de la paz y consolidación de la paz.  

16. La retirada de una operación de mantenimiento de 

la paz o de una misión política especial de las Naciones 

Unidas plantea un importante desafío para el continuo 

de la paz. Polonia apoya todas las iniciativas 

encaminadas a mejorar la eficacia y la coherencia de los 

procesos de transición, ya que son esenciales en la 

agenda para el sostenimiento de la paz. El país seguirá 

de cerca las repercusiones de la retirada de la 

MINUSMA sobre la situación humanitaria, la 

protección de los civiles, las elecciones y la aplicación 

del Acuerdo para la Paz y la Reconciliación en Malí. El 

mandato inicial de cada misión debe incluir 

consideraciones relativas a la transición y a la 

consolidación de la paz. 

17. El Sr. Sowa (Sierra Leona) dice que las 

operaciones de mantenimiento de la paz deben 

someterse a un examen continuo de manera holística, 

basado en su historial de prevención de conflictos, 

mantenimiento de la paz y la seguridad, gestión de crisis 

y estabilización posconflicto, con el fin de subsanar una 

gran variedad de problemas operacionales, financieros, 

humanitarios y de otro tipo que ocasionan repercusiones 

globales. 

18. Sierra Leona valora el papel de las mujeres en el 

mantenimiento de la paz y es uno de los pocos países 

que han alcanzado el objetivo de que constituyan el 

30 % de los expertos militares de las Naciones Unidas 

en misión y los oficiales del Estado Mayor con vistas a 

lograr la igualdad de género. 

19. En un contexto de aumento de las tensiones 

geopolíticas y la inseguridad, las misiones de 

mantenimiento de la paz deben contar con mandatos 

definidos con claridad y recursos adecuados que se 

basen en una valoración realista de la situación. Las 

operaciones de mantenimiento de la paz deben estar 

mucho más integradas y aprovechar toda la gama de 

capacidades y conocimientos especializados del 

personal civil de las Naciones Unidas y sus asociados, 

todo ello enmarcado en un sistema de multilateralismo 

interconectado y alianzas reforzadas. Además, es 

necesario incorporar las políticas climáticas para que las 

misiones de mantenimiento de la paz puedan afrontar los 

retos del cambio climático y las dificultades 

operacionales conexas. Las Naciones Unidas también 

han de respaldar las operaciones de paz lideradas por 

organizaciones regionales, como la Unión Africana, 

mediante una financiación sostenida, previsible y 

flexible que les garantice unos recursos adecuados.  

20. La Sra. Badjie (Gambia) dice que las amenazas a 

la paz imperantes no tienen precedentes y exigen 
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soluciones multilaterales y un compromiso renovado. 

Para responder a los retos emergentes y las amenazas 

cambiantes que afectan a la seguridad del personal de 

mantenimiento de la paz hay que adoptar 

planteamientos innovadores y mejoras constantes en la 

capacitación y la preparación para las misiones.  

21. Gambia aplaude las iniciativas destinadas a 

facilitar la cooperación entre los países que aportan 

contingentes y fuerzas de policía con el fin de colmar 

las lagunas de capacidades y aptitudes, algo 

fundamental para mejorar el desempeño general. En 

febrero de 2023, los Gobiernos de Gambia y Bangladesh 

celebraron un acuerdo para desplegar un contingente 

militar conjunto a una misión de mantenimiento de la 

paz. Desde entonces, esos dos países han venido 

colaborando a nivel político, táctico y operacional para 

trazar un plan común de despliegue y, así, garantizar que 

la iniciativa sea lo más eficaz posible. Gambia espera 

que el modelo de despliegue conjunto se convierta en un 

nuevo paradigma para el mantenimiento de la paz e 

ilustre cómo unas alianzas más estrechas entre los 

Estados Miembros pueden mejorar la ejecución de las 

operaciones de mantenimiento de la paz. 

22. En los últimos años, las relaciones entre algunos 

países anfitriones y el Consejo de Seguridad se han 

deteriorado, lo que ha mermado el consentimiento de las 

partes en algunas misiones sobre el terreno. Si no se 

revierte esa tendencia, podría difundirse información 

errónea y desinformación, lo que haría peligrar la 

credibilidad de la labor de mantenimiento de la paz de 

las Naciones Unidas. El Consejo de Seguridad debe 

involucrar a los Estados anfitriones en los debates 

consultivos celebrados para formular los mandatos y, de 

esa manera, alimentar un sentido de cooperación durante 

la ejecución. También es necesario redoblar los 

esfuerzos en materia de comunicación estratégica a fin 

de fijar unas expectativas realistas y promover un mejor 

entendimiento entre las misiones y las comunidades 

locales. Los Estados anfitriones deben, asimismo, 

cumplir los compromisos contraídos en los acuerdos 

sobre el estatuto de las fuerzas con el fin de crear un 

entorno propicio para las misiones de mantenimiento de 

la paz. 

23. El aumento de la presencia de mujeres entre el 

personal de mantenimiento de la paz ha conducido a una 

mayor implicación comunitaria y un mejor desempeño 

general de las misiones sobre el terreno. Gambia ha 

agilizado las medidas destinadas a incrementar la 

participación de las mujeres en el mantenimiento de la 

paz mediante la incorporación de la perspectiva de 

género en todos sus despliegues militares y policiales. 

Además, está trabajando con diversos asociados para 

proporcionar a las mujeres oficiales adiestramiento y 

capacitación adicionales que les permitan participar en 

despliegues en ámbitos que requieren aptitudes 

especializadas. Las oficiales representan el 35 % de los 

expertos militares y los oficiales de Estado Mayor del 

país. 

24. Gambia acoge con satisfacción la colaboración 

entre la Secretaría de las Naciones Unidas y la Comisión 

de la Unión Africana para promover alianzas más 

sólidas que permitan abordar cuestiones relacionadas 

con la paz y la seguridad internacionales en África. En 

consonancia con las resoluciones pertinentes del 

Consejo de Seguridad, es necesario respaldar 

financieramente las operaciones dirigidas por la Unión 

Africana, que actúa como equipo de respuesta inicial en 

casos de conflicto en el continente africano. 

25. El Sr. Llosa (Perú) dice que las mujeres cumplen 

un rol importante a la hora de facilitar el enlace con las 

comunidades afectadas por la violencia y de desarrollar 

vínculos estrechos con la población civil. Las mujeres 

representan el 18 % del personal peruano de 

mantenimiento de la paz. Para el año 2024, el Perú 

aspira a que esa cifra alcance el 20 %. 

26. El Perú apoyó los esfuerzos para impulsar y 

promover mecanismos de coordinación regionales y 

acogió la primera Conferencia Latinoamericana y del 

Caribe sobre Operaciones de Paz de las Naciones 

Unidas en septiembre de 2022. La segunda edición de 

esa conferencia, celebrada en septiembre de 2023 en la 

Argentina, condujo a la aprobación por unanimidad del 

estatuto de la Red Latinoamericana y del Caribe para la 

Cooperación en el Mantenimiento de la Paz, que 

contribuirá a fortalecer las capacidades y el intercambio  

de buenas prácticas y a eliminar de forma progresiva las 

barreras para la participación sustantiva de las mujeres 

en la prevención de conflictos y el mantenimiento de la 

paz. 

27. Para incrementar la eficiencia de las misiones, 

adaptarlas mejor a las circunstancias sobre el terreno y 

robustecer las condiciones de seguridad del personal, es 

importante utilizar tecnologías avanzadas, constituir 

fuerzas de respuesta rápida, proporcionar sistemas 

modernos de alerta y de apoyo médico y elaborar planes 

estratégicos de despliegue y evacuación. La 

capacitación del personal en la detección y 

desactivación de artefactos explosivos improvisados es 

fundamental, dado el aumento significativo de su uso, 

sobre todo en la región del Sahel. Desde 2022, hay un 

contingente peruano de efectivos militares 

especializados en la desactivación de artefactos 

explosivos desplegado en la Misión Multidimensional 

Integrada de Estabilización de las Naciones Unidas en 

la República Centroafricana (MINUSCA). 
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28. Es fundamental que los países que aportan 

contingentes dispongan de información actualizada y 

precisa sobre las expectativas, desafíos y requerimientos 

específicos de las misiones. A su vez, esos países deben 

proporcionar personal debidamente entrenado y 

capacitado, de modo que se facilite su inserción en las 

comunidades anfitrionas. Por último, es necesario 

fortalecer el diálogo y la cooperación entre el Consejo 

de Seguridad, la Secretaría y los países que aportan 

contingentes con miras a desplegar las operaciones de 

paz con objetivos precisos, estrategias coherentes y 

respuestas innovadoras. 

29. El Sr. Kim In Chol (República Popular 

Democrática de Corea) dice que las operaciones de 

mantenimiento de la paz deben llevarse a cabo sobre la 

base de los principios de respeto de la soberanía 

nacional y no injerencia en los asuntos internos, 

consagrados en la Carta de las Naciones Unidas. En la 

actualidad, las grandes cuestiones, incluidas las 

relativas a las operaciones de mantenimiento de la paz, 

se deciden en función de los intereses de unos pocos 

miembros del Consejo de Seguridad y no en estrecha 

consulta con las partes afectadas. Ese enfoque no 

impulsa la paz y la seguridad, como ha quedado 

demostrado por la situación en el Afganistán, donde la 

ocupación militar de los Estados Unidos de América ha 

conducido a la pérdida de cientos de miles de vidas 

civiles y una crisis de refugiados sin precedentes. Para 

asegurar que las operaciones de mantenimiento de la paz 

contribuyan a poner fin a los conflictos y a promover la 

paz, es necesario reforzar la autoridad y el papel de la 

Asamblea General y del Comité Especial de 

Operaciones de Mantenimiento de la Paz, y no deben 

tolerarse en el Consejo de Seguridad la prepotencia, la 

arbitrariedad y el doble rasero. 

30. Nunca debe mirarse hacia otro lado cuando se 

utiliza indebidamente el nombre de las Naciones Unidas 

para perseguir siniestros intereses políticos y militares. 

El Mando de las Naciones Unidas en Corea del sur fue 

establecido de forma ilegal por los Estados Unidos y no 

guarda relación con la administración, el presupuesto o 

cualquier otro aspecto de las Naciones Unidas. Pese a lo 

dispuesto en la resolución 3390 (XXX) de la Asamblea 

General, relativa a la disolución del Mando de las 

Naciones Unidas, los Estados Unidos insisten en 

mantenerlo para perpetuar su ocupación de Corea del sur 

y buscar el dominio hegemónico sobre la región de Asia 

y el Pacífico. Por ello, deben tomarse medidas 

inmediatas para desmantelar el Mando de las Naciones 

Unidas en Corea del sur. 

31. El Sr. Joseph Domingue Ngor Ndiaye (Senegal) 

dice que deben reforzarse las medidas encaminadas a 

combatir el aumento de los ataques directos contra el 

personal de mantenimiento de la paz, en particular los 

que emplean artefactos explosivos improvisados. El 

Senegal sigue decidido a que se rindan cuentas por todos 

los delitos que se cometan contra el personal de 

mantenimiento de la paz, como recomienda el Consejo 

de Seguridad en su resolución 2589 (2021). Además, 

apoya plenamente la política de tolerancia cero frente a 

la explotación y los abusos sexuales cometidos por el 

personal de las Naciones Unidas, como ha demostrado 

al participar en el círculo de liderazgo sobre la acción 

preventiva y la respuesta frente a la explotación y los 

abusos sexuales en las operaciones de las Naciones 

Unidas. 

32. Para que las operaciones de mantenimiento de la 

paz den buenos resultados, es imprescindible respetar y 

fomentar el multilingüismo. En consecuencia, debe 

existir un equilibrio entre los idiomas en la publicación 

de los documentos y en la selección de los agentes sobre 

el terreno y en la Sede. 

33. Dado que las operaciones de mantenimiento de la 

paz se despliegan en zonas donde ya no queda ninguna 

paz que mantener y ningún Estado al que respaldar, 

deben realizar importantes aportaciones en ámbitos 

como el restablecimiento de la autoridad del Estado, la 

prestación de servicios sociales básicos y el apoyo a las 

reformas políticas y los procesos electorales. Sin 

embargo, a pesar de su creciente naturaleza 

multidimensional, cada vez tienen a su disposición 

menos recursos; son estos los que deben adaptarse a los 

mandatos de las misiones, no al revés. Para formular 

mandatos realistas y factibles, han de evaluarse de 

manera rigurosa las necesidades de las misiones, sobre 

todo en lo que atañe a los recursos materiales, utilizando 

información objetiva y detallada y teniendo en cuenta al 

mismo tiempo las condiciones operacionales; de ello 

dependen el desempeño y la credibilidad de las 

misiones. 

34. Hay que primar la prevención y la mediación en 

las iniciativas dirigidas a alcanzar una paz duradera. 

África tiene que ocupar un lugar especial en las políticas 

y estrategias de las Naciones Unidas dirigidas a prevenir 

y resolver las crisis y también en la reconstrucción 

después de los conflictos. El Senegal elogia los 

progresos tangibles de la alianza entre las Naciones 

Unidas y la Unión Africana en la búsqueda de 

soluciones políticas a los conflictos en África. Es 

fundamental que existan mecanismos de financiación 

previsibles, sostenibles y flexibles para las operaciones 

de mantenimiento de la paz de la Unión Africana 

autorizadas por el Consejo de Seguridad. Del mismo 

modo, es preciso reforzar las misiones políticas 

especiales dotándolas de la financiación adecuada.  

https://undocs.org/es/A/RES/3390(XXX)
https://undocs.org/es/S/RES/2589(2021)
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35. El Sr. Marschik (Austria) dice que la labor de 

mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas nunca 

había sido tan necesaria. El proceso de reforma en curso 

debe servir para mejorar y recalibrar el mantenimiento 

de la paz, así como para ampliar las herramientas de que 

dispone a fin de responder a las exigencias del mundo 

contemporáneo. El refuerzo de las alianzas será clave 

para que la Organización pueda garantizar el despliegue 

del tipo de operación adecuado, con la mayor rapidez y 

eficacia posibles, allí donde sea necesario. Austria ha 

propugnado una nueva forma de entender el 

multilateralismo interconectado a escala mundial que 

incluya una coordinación y cooperación mucho más 

estrechas entre las Naciones Unidas y las organizaciones 

regionales y subregionales. El multilateralismo 

interconectado, no obstante, no implica dejar de lado el 

mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas. Para 

lograr una mayor cooperación con los asociados de la 

Organización, la Secretaría tendrá que prestar servicios 

esenciales, por ejemplo, coordinar y fijar normas, 

suministrar información para formular los mandatos, 

asistir durante el establecimiento de las misiones sobre 

el terreno o supervisar y asegurar la rendición de 

cuentas. 

36. Una cooperación más estrecha entre las Naciones 

Unidas y las organizaciones regionales puede 

aprovechar las ventajas comparativas de las 

organizaciones regionales y aumentar su implicación en 

las misiones. A ese respecto, las operaciones de apoyo a 

la paz con liderazgo africano y autorizadas por el 

Consejo de Seguridad deben contar con una 

financiación sostenible. 

37. Las operaciones de mantenimiento de la paz deben 

tener en cuenta que el cambio climático y la seguridad 

están interconectados. Es imprescindible que las 

misiones cuyo mandato incluya consideraciones 

climáticas, como la Misión de las Naciones Unidas en 

Sudán del Sur (UNMISS), dispongan de personal y 

adiestramiento especializados para poder cumplir esos 

mandatos climáticos. En lo que respecta al refuerzo de 

la capacidad en esa materia, Austria aplaude la 

contribución del mecanismo de seguridad climática , al 

que ha decidido aportar financiación de cuyo comité 

directivo conjunto forma parte. 

38. Austria se propone aumentar de forma gradual sus 

contribuciones a los esfuerzos de paz de las Naciones 

Unidas e intensificará sus actividades de formación y 

capacitación durante los próximos años. Una mayor 

inversión en esos ámbitos favorecerá la implicación 

local de las misiones y la resiliencia frente a las 

amenazas locales y regionales para la paz y la seguridad. 

39. El Sr. Abuzied Shamseldin Ahmed Mohamed 

(Sudán) dice que los conflictos cada vez son más 

complejos y, por ello, es necesaria una mayor 

coordinación entre las Naciones Unidas, los países que 

aportan contingentes y fuerzas de policía y los 

Gobiernos de los países anfitriones. El Sudán acoge con 

satisfacción que se formulen políticas y estrategias que 

reflejen el multilateralismo. 

40. Las operaciones de mantenimiento de la paz deben 

respetar los principios básicos del mantenimiento de la 

paz. Sin el consentimiento del país anfitrión, podrían 

considerarse actos de injerencia en los asuntos internos, 

lo cual contraviene la Carta de las Naciones Unidas. La 

imparcialidad también es esencial, pero hay que 

distinguirla de la complicidad con las milicias, sobre 

todo en situaciones relacionadas con posibles 

infracciones del derecho internacional. No debe 

recurrirse a la fuerza a menos que así se especifique en 

el mandato o se haga en legítima defensa. Las misiones 

de mantenimiento de la paz no deben someterse a 

presiones externas y han de evaluarse continuamente 

para prevenir y rectificar de inmediato cualquier error 

que pueda cometerse. 

41. La coordinación entre el país anfitrión y la misión 

es esencial para superar los obstáculos y mejorar el 

desempeño general de las operaciones de 

mantenimiento de la paz. Habida cuenta de lo difíciles 

que son los entornos operacionales, los mandatos deben 

ser realistas, adaptarse a las condiciones sobre el terreno 

y ajustarse a los objetivos del país anfitrión. La 

experiencia demuestra que la credibilidad de las 

misiones se ve perjudicada cuando no están a la altura 

de las aspiraciones de la comunidad anfitriona. Por lo 

tanto, las negociaciones sobre los mandatos de las 

misiones de mantenimiento de la paz deben tener en 

cuenta las condiciones y prioridades de los países 

anfitriones, no los intereses de ciertos países. El éxito de 

una misión depende de su mandato y su presupuesto; por 

lo tanto, las misiones deben contar con los recursos 

adecuados. Asimismo, es necesario tener en cuenta los 

idiomas hablados y la cultura local. 

42. El Sudán está ansioso por que se alcance la 

estabilidad y la seguridad en la región y para contribuir 

a ese objetivo colaborará con la Fuerza Provisional de 

Seguridad de las Naciones Unidas para Abyei (UNISFA) 

en la ejecución de su mandato, de conformidad con las 

resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad.  

43. El Sr. Ray (Nepal) dice que su país es el segundo 

que más contingentes y fuerzas de policía aporta y en 

ese momento 6.300 de sus efectivos están desplegados 

en 12 misiones de mantenimiento de la paz. Nepal 

siempre ha respondido a los llamamientos de las 
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Naciones Unidas, incluso cuando se hacen con poca 

antelación y en los teatros de operaciones más difíciles, 

sin aplicar restricciones nacionales. En junio de 2023, 

Nepal acogió el séptimo simposio internacional de la 

Alianza para la Incorporación de la Tecnología en el 

Mantenimiento de la Paz, el primer evento de esa índole 

celebrado en Asia Meridional. 

44. Al integrar las estrategias de consolidación de la 

paz y preventivas en el mantenimiento de la paz, puede 

lograrse una paz duradera. Para que las misiones puedan 

complementar los procesos políticos encabezados por 

los países combatiendo las causas profundas del 

conflicto, es esencial adoptar un enfoque holístico e 

integrado del mantenimiento de la paz. 

45. Los mandatos deben ser específicos para cada 

contexto, secuenciados, pragmáticos y realizables. 

Tienen que basarse en un diálogo sostenido, centrado y 

pertinente entre todas las partes interesadas y contar con 

recursos humanos, financieros, logísticos y tecnológicos 

adecuados. Para la ejecución de los mandatos de las 

misiones resultan necesarios tanto una cooperación y 

coordinación eficaces sobre el terreno como un enfoque 

integral de la misión. 

46. Las restricciones nacionales, declaradas o no, 

impiden dar respuestas oportunas y adecuadas a 

situaciones urgentes sobre el terreno y suponen una 

carga adicional para el personal de mantenimiento de la 

paz. Nepal ha mantenido siempre una política exenta de 

restricciones nacionales y exhorta a los demás países a 

que hagan lo mismo. 

47. Las operaciones de mantenimiento de la paz 

necesitan estrategias de transición y salida con visión de 

futuro para poder adaptarse a situaciones que 

evolucionan con rapidez. Los países anfitriones han de 

prestar todo su apoyo al personal de mantenimiento de 

la paz en el proceso de repatriación. 

48. Es importante que los Estados Miembros realicen 

sus aportaciones financieras a tiempo. La Secretaría 

debería saldar los reembolsos pendientes de pago a los 

países que aportan contingentes y fuerzas de policía. 

49. En respuesta al reciente aumento de los ataques 

con artefactos explosivos improvisados contra el 

personal de mantenimiento de la paz, es necesario 

desarrollar una estrategia de mitigación de las amenazas 

y tomar medidas para proteger debidamente a las 

fuerzas. 

50. Para que haya una paz sostenible es indispensable 

contar con un proceso de consolidación de la paz 

dirigido por los países que incluya a las mujeres, los 

jóvenes y los líderes comunitarios. Nepal está 

determinado a alcanzar los objetivos fijados en la 

estrategia sobre la paridad de género y aplicar una 

política de tolerancia cero ante los casos de explotación 

o abusos sexuales. Además, se enorgullece de tener uno 

de los índices más altos de participación de mujeres en  

el personal de mantenimiento de la paz. 

51. Los países que aportan contingentes y fuerzas de 

policía deben tener una oportunidad proporcional a su 

contribución para ocupar cargos de personal directivo 

superior sobre el terreno y en la Sede. 

52. El Sr. Costa Chaves (Timor-Leste) dice que la 

evolución de las amenazas a la seguridad exige que las 

operaciones de mantenimiento de la paz se adapten 

rápidamente a desafíos diferentes sobre el terreno. Esas 

operaciones necesitan una planificación, gestión y 

apoyo financiero adecuados, así como tiempo, recursos 

e instalaciones suficientes para garantizar la salud, el 

bienestar y la seguridad de todo el personal de 

mantenimiento de la paz. Durante las reducciones o 

transiciones de las misiones, las operaciones de 

mantenimiento de la paz deben ayudar al país anfitrión 

a capacitarse lo suficiente en materia de control de 

armamentos para, así, prevenir la violencia y garantizar 

la resiliencia de los acuerdos de paz. 

53. Como antiguo país anfitrión, Timor-Leste tiene 

una experiencia única en operaciones de mantenimiento 

de la paz y está trabajando para retribuir a la comunidad 

internacional a través de su participación activa como 

país que aporta contingentes y fuerzas de policía. La 

delegación timorense elogia la labor realizada por la red 

de cooperación regional con el fin de facilitar el 

entrenamiento y la evaluación del personal de 

mantenimiento de la paz, y la iniciativa de fomentar los 

despliegues conjuntos entre países desarrollados y en 

desarrollo. Timor-Leste ha creado centros de 

capacitación y ha contado con la presencia de 

instructores certificados de las Naciones Unidas para 

entrenar a su personal militar de mantenimiento de la 

paz para el despliegue; también está fundando centros 

similares para los agentes de policía. Además, está 

dispuesto a organizar junto con otros países de la región 

sesiones de capacitación previa al despliegue y 

evaluaciones del grado de preparación. 

54. Las mujeres han tenido un impacto positivo en las 

operaciones de mantenimiento de la paz, en particular 

en lo que atañe a la implicación comunitaria. Timor-

Leste sigue apoyando todas las iniciativas a favor de la 

igualdad de género tanto en su policía como en sus 

fuerzas de defensa nacional. Ha creado departamentos 

específicos para el desarrollo de competencias que 

ayuden a las mujeres a desempeñar de manera eficaz sus 

funciones. Las mujeres que forman parte del personal de 

mantenimiento de la paz están preparadas para 
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desempeñar funciones de mando y de primera línea, en 

las que aportan valiosas perspectivas para la 

planificación de las operaciones y la toma de decisiones 

clave, sobre todo las que afectan a la población civil y, 

en particular, a las mujeres y las niñas. Timor-Leste está 

plenamente comprometido con la política de las 

Naciones Unidas de tolerancia cero frente a la 

explotación y los abusos sexuales y se asegurará de que 

todo el personal timorense desplegado haya recibido una 

capacitación previa al despliegue que tenga en cuenta el 

género. 

55. El Sr. Moriko (Côte d’Ivoire) dice que es 

necesario adaptar la arquitectura de las operaciones de 

mantenimiento de la paz para que cumplan de manera 

más eficaz su mandato. Su delegación acoge con 

satisfacción las reformas emprendidas por el Secretario 

General y apoya plenamente su Nueva Agenda de Paz. 

Le preocupan el discurso de odio y las campañas de 

desinformación e información errónea, los cuales tienen 

como blanco con mayor frecuencia al personal de las 

Naciones Unidas en los teatros de operaciones. Es 

necesario reforzar la comunicación estratégica en las 

misiones y adoptar enfoques innovadores que fomenten 

la confianza entre estas y los agentes locales.  

56. Para hacer frente a las amenazas nuevas y 

emergentes, es importante abrir por completo los 

procesos de paz y seguridad a la participación de las 

mujeres y de la gente joven. A ese respecto, Côte 

d’Ivoire apoya las iniciativas que promueven el 

liderazgo de las mujeres en todos los niveles del 

mantenimiento de la paz. Además, ha reforzado el papel 

de las mujeres en su arquitectura nacional de paz y 

seguridad y ha aprobado un segundo plan de acción 

nacional para aplicar la resolución 1325 (2000) del 

Consejo de Seguridad, relativa a las mujeres y la paz y 

la seguridad, que tiene por objetivo reforzar la 

participación de las mujeres en las fuerzas de defensa y 

seguridad y en las misiones de paz, aumentar la 

participación de las mujeres y las niñas en la prevención 

de los conflictos intercomunitarios y proteger a las 

mujeres contra la violencia de género. 

57. El Sr. Stritt (Suiza) dice que para restablecer y 

consolidar la paz en las regiones afectadas por conflictos 

y crisis son esenciales las soluciones políticas que, a su 

vez, deben ser inclusivas y aceptables para todas las 

partes afectadas y han de estar basadas en una auténtica 

justicia social y en el pleno respeto de los derechos 

humanos. Durante la retirada de las misiones de las 

Naciones Unidas de Malí y la República Democrática 

del Congo lo principal es prevenir el resurgimiento de la 

violencia. En particular, es esencial que las autoridades 

nacionales asuman sus responsabilidades en lo que atañe 

a la protección de los civiles. 

58. Las misiones de mantenimiento de la paz necesitan 

el apoyo político del país anfitrión y los medios 

adecuados para cumplir su mandato. No deben tolerarse 

los obstáculos impuestos por determinadas partes, como 

las restricciones a la libertad de circulación, la 

desinformación, las violaciones de los acuerdos sobre el 

estatuto de las fuerzas y los ataques contra el personal 

de las Naciones Unidas. Al mismo tiempo, hay que hacer 

más por mejorar el desempeño de las operaciones de 

paz. A ese respecto, la delegación suiza acoge con 

beneplácito la aplicación generalizada del Sistema 

Integral de Planificación y Evaluación del Desempeño y 

considera que, para aumentar su repercusión, es 

necesario que el ciclo de evaluación del desempeño se 

alinee con los ciclos presupuestario y de planificación. 

También debe fomentarse el uso de las nuevas 

tecnologías, ya que pueden mejorar la vigilancia y 

permitir que se proporcione una alerta temprana a las 

misiones para que puedan reaccionar de forma más 

rápida, más proporcionada y eficaz. Además, debe 

reforzarse aún más la rendición de cuentas por los actos 

de violencia contra la población civil o el personal de 

las misiones. Los ataques contra el personal de las 

Naciones Unidas podrían, en ciertos casos, constituir 

crímenes de guerra. 

59. Por último, es necesario replantearse la forma en 

que las Naciones Unidas colaboran en el mantenimiento 

de la paz con las organizaciones regionales en general y 

con la Unión Africana en particular. Deben estudiarse 

opciones de financiación previsibles, sostenibles y 

flexibles para las operaciones de apoyo a la paz dirigidas 

por la Unión Africana. Suiza está dispuesta a apoyar las 

iniciativas que se emprendan en ese sentido, en 

particular en el Consejo de Seguridad. 

60. La Sra. Zacarias (Portugal) dice que su país ha 

participado de forma sistemática en las operaciones de 

mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas y que 

en ese momento participa en varias misiones, 

concretamente en la República Centroafricana y en 

Sudán del Sur. Portugal apoya por completo el programa 

de reforma de las Naciones Unidas y la adopción de un 

enfoque integrado que combine el mantenimiento de la 

paz con una acción ambiciosa destinada a promover la 

resiliencia, el desarrollo sostenible y el respeto de los 

derechos humanos y las libertades fundamentales. Es 

necesario estrechar los vínculos entre las fuerzas de 

mantenimiento de la paz y las capacidades y 

conocimientos especializados que poseen los civiles en 

todo el sistema de las Naciones Unidas y sus asociados 

para aumentar la eficacia de las operaciones de 

mantenimiento de la paz y la implicación local.  

61. El mantenimiento y la consolidación de la paz no 

deberían considerarse momentos separados de un 

https://undocs.org/es/S/RES/1325(2000)
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proceso de paz. La implicación oportuna de la Comisión 

de Consolidación de la Paz durante la planificación y 

ejecución de las transiciones de las operaciones de 

mantenimiento de la paz puede constituir un paso 

importante para el éxito de esas operaciones. La 

delegación portuguesa elogia las últimas iniciativas 

emprendidas en materia de comunicaciones estratégicas 

en el contexto de las operaciones de mantenimiento de 

la paz, al tiempo que subraya la necesidad de desarrollar 

estrategias de comunicación desde el inicio de las 

misiones, en lugar de hacerlo a posteriori o como 

reacción ante el desafío creciente que plantea la 

desinformación. 

62. Debe mejorarse la capacitación del personal de 

mantenimiento de la paz, tanto para aumentar la eficacia 

operacional como para garantizar la protección de la 

población civil contra la violencia y los abusos. Portugal 

ha ido aumentando de forma constante el despliegue de 

mujeres como parte de su personal de mantenimiento de 

la paz, lo que ha contribuido significativamente a su 

comprensión del entorno operacional, a su interacción 

satisfactoria con la población, a una mayor 

concienciación social y cultural en los programas y al 

empoderamiento de las mujeres en los países 

anfitriones. 

63. El Sr. Løvold (Noruega) dice que, si bien los días 

de las grandes misiones integradas de mantenimiento de 

la paz de las Naciones Unidas han quedado atrás, es 

importante no perder de vista el valor de adoptar un 

enfoque global, sobre todo en situaciones en las que el 

entorno político no es propicio para la paz. La 

intervención militar por sí sola no basta. El Consejo de 

Seguridad debe velar por que las operaciones de paz se 

desplieguen en pos de unos fines, objetivos y procesos 

políticos claramente definidos. 

64. Resulta esencial mejorar la capacidad del personal 

de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas de 

analizar las amenazas cada vez más complejas y 

responder ante ellas, tanto por su propia seguridad como 

para proteger a los civiles. La academia de inteligencia 

para el mantenimiento de la paz que Noruega ha creado 

con otros Estados Miembros es un ejemplo de cómo 

puede reforzarse esa capacidad. La delegación noruega 

celebra que se esté prestando especial atención a la salud 

mental del personal de mantenimiento de la paz y apoya 

con determinación los esfuerzos por reducir la huella 

ecológica de las misiones. Los resultados de las 

operaciones de paz de las Naciones Unidas en la 

República Democrática del Congo y Malí, entre otros 

países, han dejado patente que las energías renovables 

reducen los gastos operacionales, los riesgos de 

seguridad asociados a los convoyes de combustible y las 

emisiones de gases de efecto invernadero, al tiempo que 

mejoran la infraestructura de los países anfitriones. 

65. Debe reforzarse la cooperación entre las Naciones 

Unidas y las organizaciones regionales. Dado que la 

mayoría de las misiones de mantenimiento de la paz 

operan en países africanos, Noruega apoya el 

establecimiento de un mecanismo mediante el cual las 

operaciones de apoyo a la paz dirigidas por la Unión 

Africana y autorizadas por el Consejo de Seguridad 

reciban financiación de las cuotas de las Naciones 

Unidas, caso por caso. 

66. La Sra. Mocanu (Rumanía) dice que las 

operaciones de mantenimiento de la paz desempeñan un 

papel clave en los procesos de paz, pues alivian las 

posibles tensiones y protegen a la población civil. Sin 

embargo, la confianza en esas misiones es escasa y las 

actividades del personal de mantenimiento de la paz se 

están poniendo a prueba en diversos contextos. Son 

especialmente preocupantes las actividades de los 

mercenarios y los grupos delictivos transnacionales y 

sus repercusiones para la seguridad del personal de 

mantenimiento de la paz, así como la cantidad 

desproporcionada de información errónea y 

desinformación a la que se enfrentan las misiones de las 

Naciones Unidas. 

67. La Nueva Agenda de Paz no es la única solución 

para el futuro del mantenimiento de la paz. Una visión 

renovada de las misiones de mantenimiento de la paz 

debe incluir un enfoque para todo el ecosistema de las 

Naciones Unidas. En cualquier proceso de reforma, es 

necesario que sigan vigilándose las violaciones de los 

derechos humanos y presentándose informes al 

respecto, ya que es uno de los pilares del mantenimiento 

de la paz. 

68. Rumanía, que copreside la Red de Puntos Focales 

sobre las Mujeres y la Paz y la Seguridad en 2023, tiene 

la esperanza de que otros Estados se sumen a la Red y 

cumplan las promesas que figuran en la resolución 1325 

(2000) del Consejo de Seguridad. El tema del género en 

las operaciones de mantenimiento de la paz se tratará en 

una conferencia que se va a celebrar en Bucarest en 

noviembre de 2023. La delegación rumana espera que el 

asunto de las mujeres y la paz y la seguridad se debata 

en la Conferencia Ministerial de las Naciones Unidas de 

2023 sobre el Mantenimiento de la Paz que tendrá lugar 

en Ghana en diciembre. 

69. La Sra. González López (El Salvador) dice que 

las operaciones de mantenimiento de la paz son, por 

definición propia, temporales. Es crucial asegurar que 

formen parte de una estrategia más amplia de apoyo a 

procesos políticos viables, que sus mandatos, objetivos 

y estructuras de mando se encuentren claramente 

https://undocs.org/es/S/RES/1325(2000)
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definidos y que cuenten con recursos suficientes y una 

financiación previsible y adecuada. La gestión de los 

riesgos de seguridad, la mitigación de las amenazas, la 

mejora de las respuestas a los ataques contra el personal 

de mantenimiento de la paz y la lucha contra la difusión 

de desinformación e información errónea deben seguir 

siendo una prioridad. La delegación salvadoreña 

enfatiza la importancia de mejorar la asistencia médica 

y la evacuación del personal herido. 

70. El Salvador sigue con preocupación los desafíos 

que plantea la retirada de la Misión Multidimensional 

Integrada de Estabilización de las Naciones Unidas en 

Malí (MINUSMA), incluido el reciente anuncio de que 

la Misión se ha visto obligada a acelerar el proceso 

debido al deterioro de la situación y a los ataques contra 

el personal de las Naciones Unidas y que ha tenido que 

destruir equipos sensibles para evitar dejarlos en una 

zona de conflicto. La delegación enfatiza el importante 

rol de las autoridades del país anfitrión a la hora de 

facilitar la salida segura y organizada de la MINUSMA. 

Pone de relieve asimismo la preocupante escalada de 

violencia en la zona que cubre la Fuerza Provisional de 

las Naciones Unidas en el Líbano (FPNUL). El 28 de 

octubre de 2023, dos miembros de la FPNUL resultaron 

heridos debido a bombardeos en el Sector este. La 

delegación salvadoreña recuerda a las partes su 

obligación de velar por la seguridad del personal de 

mantenimiento de la paz y la inviolabilidad de las 

instalaciones de las Naciones Unidas. 

71. Es importante garantizar la participación plena, 

igualitaria y significativa de las mujeres en las 

operaciones de mantenimiento de la paz. El Salvador 

continuará realizando esfuerzos para alcanzar los 

objetivos de la estrategia de paridad de género para el 

personal uniformado 2018-2028. Además, reafirma su 

compromiso con la política de tolerancia cero frente a la 

explotación y los abusos sexuales. 

72. El Sr. Amorín (Uruguay) dice que, desde julio de 

2022, el Uruguay ha venido ejecutando su primer plan 

de acción nacional sobre las mujeres y la paz y la 

seguridad. Para llevar a la práctica ese compromiso, las 

Fuerzas Armadas del Uruguay, con el respaldo del 

Fondo de la Iniciativa Elsie para la Participación de las 

Mujeres Uniformadas en las Operaciones de Paz, están 

implementando un proyecto destinado a superar los 

obstáculos relacionados con los criterios de despliegue, 

las limitaciones familiares que afectan a la capacidad de 

las mujeres para desplegarse, la percepción de 

experiencias negativas en operaciones de 

mantenimiento de la paz por parte de otros y los roles de 

género, incluida la subrepresentación de las mujeres en 

roles operativos. 

73. El Uruguay está trabajando en los compromisos 

voluntarios que se presentarán en la Conferencia 

Ministerial de 2023 sobre el Mantenimiento de la Paz 

que se celebrará en Ghana en diciembre. La celebración 

de esa Conferencia por primera vez en África será 

particularmente útil para abordar los desafíos 

específicos que enfrenta el continente en materia de paz 

y seguridad y para promover la cooperación 

internacional con el fin de fortalecer las capacidades de 

mantenimiento de la paz, aumentar la conciencia sobre 

las dinámicas regionales y fomentar soluciones 

adaptadas a las necesidades locales. En junio de 2023, 

el Uruguay copatrocinó una reunión preparatoria en 

Daca sobre las mujeres en el mantenimiento de la paz 

para que los Estados Miembros estuvieran mejor 

preparados para asumir compromisos concretos en esa 

materia en la Conferencia Ministerial de 2023 sobre el 

Mantenimiento de la Paz. 

74. En el escenario de proliferación de conflictos 

imperante, la Nueva Agenda de Paz del Secretario 

General se hace cada vez más necesaria; sin embargo, 

una agenda alcanzable no será posible sin una discusión 

amplia y un consenso entre los Estados Miembros. Es 

clave mejorar la capacidad de las operaciones de 

mantenimiento de la paz, facilitar el cumplimiento de 

sus mandatos y asegurar que cumplen su fin último de 

proteger a los civiles en situaciones de conflictos 

armados. 

75. El Sr. Baghdadi (República Árabe Siria) dice que 

las operaciones de mantenimiento de la paz, aunque no 

se prevén en la Carta de las Naciones Unidas, son uno 

de los principales instrumentos de la Organización para 

el mantenimiento de la paz y la seguridad. Esas 

operaciones deben adherirse escrupulosamente a los 

principios de la Carta, a saber, la soberanía, la integridad 

territorial, la independencia política de los Estados y la 

no injerencia en sus asuntos internos. Además, han de 

ser impermeables a las disputas políticas y a la 

polémica. Los principios básicos del mantenimiento de 

la paz deben aplicarse en todas las cuestiones conexas. 

Las operaciones de mantenimiento de la paz no 

sustituyen a las soluciones duraderas, que requieren 

esfuerzos auténticos y de carácter objetivo para abordar 

las causas profundas de los conflictos. 

76. La República Árabe Siria siempre ha alentado los 

esfuerzos para desarrollar esas operaciones a todos los 

niveles y mantiene una buena relación con los 

funcionarios del Organismo de las Naciones Unidas para 

la Vigilancia de la Tregua (ONUVT) y de la Fuerza de 

las Naciones Unidas de Observación de la Separación 

(FNUOS). La República Árabe Siria está determinada a 

apoyar los mandatos de ambas fuerzas de todas las 

formas posibles y, en ese contexto, hace hincapié en que 
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la FNUOS debe cumplir sus procedimientos operativos 

estándar, en particular en lo relativo al mantenimiento 

de la estructura de mando. El Gobierno sirio ha 

facilitado el regreso del personal de ambas misiones a la 

zona de separación, sigue facilitando el movimiento del 

personal de las misiones dentro de las zonas de 

separación y limitación a través de la puerta de Quneitra 

y ayudó a que se reanudasen las inspecciones en el lado 

sirio. La delegación condena que las fuerzas de 

ocupación israelíes hayan incumplido el Acuerdo sobre 

la Separación entre las Fuerzas Israelíes y Sirias al 

atacar aeropuertos y otros emplazamientos civiles en la 

República Árabe Siria, causando bajas civiles y la 

destrucción de infraestructura. Las fuerzas de ocupación 

israelíes han cruzado la línea de alto el fuego y 

secuestrado a civiles sirios que, tras ser detenidos e 

interrogados, fueron liberados en la misma zona donde 

habían sido secuestrados. Tales medidas ponen en 

peligro la vida de esos civiles y constituyen una 

violación del Acuerdo, que establece que los civiles en 

esa situación deben ser entregados en el paso fronterizo 

de Quneitra, contando con las Naciones Unidas y el 

Comité Internacional de la Cruz Roja como 

intermediarios. 

77. En los informes de las Naciones Unidas debe 

hacerse una clara distinción entre las violaciones 

menores cometidas por la parte siria, relativas a 

cazadores que cruzan accidentalmente la línea de alto el 

fuego, y las violaciones graves cometidas por la parte 

israelí, como su uso de la zona de limitación para 

realizar ataques aéreos contra la población civil siria e 

intimidarla lanzando folletos desde el aire.  

78. Aunque las operaciones de mantenimiento de la 

paz se conciben como una medida a corto plazo, en 

Oriente Medio han durado decenios porque Israel sigue 

ocupando territorios árabes, desafiando las resoluciones 

pertinentes de las Naciones Unidas y persistiendo en 

políticas hostiles que amenazan la paz y la seguridad de 

la región. La ocupación israelí de los territorios árabes 

es la razón de la presencia de tres operaciones de 

mantenimiento de la paz, que suponen una carga para el 

presupuesto de las Naciones Unidas y absorben valiosas 

capacidades y recursos humanos. Por ese motivo, las 

Naciones Unidas deben presionar a Israel para que 

ponga fin a su ocupación de tierras árabes. 

79. El Sr. Bendjama (Argelia) dice que las 

operaciones de mantenimiento de la paz no pueden 

sustituir la labor de prevención de conflictos, que sigue 

siendo más costoeficaz a todos los niveles. En los 

últimos tiempos, esas operaciones se han enfrentado a 

cambios significativos en la naturaleza de los conflictos 

armados y a nuevos desafíos asimétricos, como la 

expansión de los grupos armados terroristas y delictivos. 

En algunos contextos de violencia, no queda paz que 

mantener. El orador concuerda con el llamamiento del 

Secretario General a favor de una nueva generación de 

misiones de imposición de la paz y de operaciones 

antiterroristas, dirigidas por fuerzas regionales.  

80. Las operaciones de mantenimiento de la paz no 

están pensadas para durar eternamente. Deben 

implicarse de manera más proactiva en la ejecución de 

sus mandatos, los cuales han de centrarse en la 

aplicación activa de soluciones políticas; a ese respecto, 

la labor del Consejo de Seguridad es fundamental. El 

apoyo político colectivo es el activo más valioso de una 

operación de mantenimiento de la paz, que debe seguir 

siendo una herramienta neutral para mantener la paz y 

la seguridad, y no politizarse ni instrumentalizarse para 

perseguir objetivos políticos. Todas las operaciones de 

mantenimiento de la paz, incluida la Misión de las 

Naciones Unidas para el Referéndum del Sáhara 

Occidental (MINURSO), deben contar con un 

componente de vigilancia de los derechos humanos 

como parte de su mandato. 

81. La Unión Africana es un asociado obvio en materia 

de mantenimiento de la paz, ya que actúa como un eficaz 

equipo de respuesta inicial en las crisis antes del 

despliegue de una misión de mantenimiento de la paz de 

las Naciones Unidas. Ha llegado el momento de sentar 

las bases para que se lleven a cabo operaciones de paz 

en el continente africano dirigidas por la Unión Africana 

con el respaldo de las Naciones Unidas. Esas 

operaciones combinarían los puntos fuertes de cada 

organización y, así, se garantizaría que estuviesen 

dotadas de recursos adecuados, previsibles y 

sostenibles. 

82. El Sr. Noordin (Malasia) dice que la capacitación 

es esencial para garantizar la eficacia de las misiones de 

mantenimiento de la paz. El Centro de Mantenimiento 

de la Paz de Malasia sigue recibiendo reconocimiento 

como uno de los mejores centros de capacitación de la 

región. Colabora con la Dirección de Instrucción y 

Cooperación Militares del Canadá para formar a 

expertos y al personal de mantenimiento de la paz sobre 

temas relacionados con las mujeres y la paz y la 

seguridad. Además, para mejorar la interoperabilidad y 

la eficacia de las misiones, las Fuerzas Armadas de 

Malasia, en colaboración con la Iniciativa Mundial de 

Operaciones de Paz de los Estados Unidos de América, 

han organizado unas maniobras multinacionales de 

mantenimiento de la paz para militares y representantes 

de más de 19 naciones asociadas. 

83. Malasia observa con profunda preocupación el 

aumento de los ataques contra el personal de 

mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas. El país 
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cuenta con 867 soldados de las fuerzas de 

mantenimiento de la paz que prestan servicio en cinco 

operaciones de mantenimiento de la paz y una misión 

política especial y constituyen el grupo más numeroso 

desplegado en la FPNUL. El número de soldados de las 

fuerzas de mantenimiento de la paz desplegados para 

estabilizar países en conflicto va en aumento y resulta 

esencial garantizar su seguridad. Todas las partes 

interesadas son responsables de la moral y la seguridad 

del personal de mantenimiento de la paz. Para dar 

prioridad a su bienestar, el personal de mantenimiento 

de la paz debe contar con las aptitudes, el adiestramiento 

y el equipo necesarios, además de los recursos 

adecuados. La delegación malasia, para ello, insta a la 

Secretaría a que garantice que todos los países que 

aportan contingentes reciban el reembolso 

correspondiente en plazos oportunos. 

84. El Sr. Vorshilov (Mongolia) dice que el entorno 

de seguridad internacional se ha venido deteriorando 

durante el último año, en particular en las zonas donde 

se están llevando a cabo operaciones de mantenimiento 

de la paz. En 2023, se utilizaron artefactos explosivos 

improvisados u otras municiones explosivas en más del 

80 % de los ataques contra el personal de las Naciones 

Unidas, una tendencia alarmante que requiere especial 

atención y medidas de protección adecuadas. 

85. La salud mental del personal de mantenimiento de 

la paz también se está convirtiendo en un asunto 

fundamental, sobre todo desde que los soldados están 

siendo desplegados durante períodos prolongados, de 

entre seis meses y un año. Las Fuerzas Armadas de 

Mongolia tienen previsto poner en marcha un proyecto 

piloto en coordinación con el equipo de las Naciones 

Unidas en el país a fin de velar por el bienestar de las 

familias del personal de mantenimiento de la paz 

durante los despliegues. 

86. Mongolia ha incrementado la proporción de 

mujeres del personal militar del país que participan en 

operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones 

Unidas, aumentando en un 11,9 % en el caso de las 

unidades militares y en un 23 % entre el personal 

uniformado no perteneciente a los contingentes ni a las 

unidades constituidas; además, seguirá impulsando su 

participación hasta que la proporción de mujeres alcance 

el 15 % en 2027. 

87. Para que el personal militar de las operaciones de 

mantenimiento de la paz tenga un buen desempeño, debe 

recibir un adiestramiento adecuado e integral y contar 

con equipo moderno de alta calidad. Mongolia apoya, en 

consecuencia, la política utilizar de forma generalizada 

la tecnología moderna en tales operaciones. Además, 

desde 2003, las Fuerzas Armadas de Mongolia han 

venido organizando anualmente, para personas de 

diferentes naciones, actividades de formación sobre el 

terreno para el mantenimiento de la paz conocidas como 

Khaan Quest. La delegación mongola anima al 

Departamento de Operaciones de Paz y a los Estados 

Miembros a que participen activamente en el próximo 

ejercicio de formación, previsto para junio de 2024.  

88. El Sr. Nguyen Hoang Nguyen (Viet Nam) dice que 

es necesario invertir más en la seguridad del personal de 

mantenimiento de la paz, ya que está siendo desplegado 

en entornos políticos y de seguridad complejos y en 

deterioro, donde se enfrenta a la falta de confianza de 

muchos países anfitriones y cada vez sufre un mayor 

número de actos intencionales. Es necesario adaptar las 

capacidades de las misiones, entre otras cosas, 

aprovechando la tecnología. 

89. Las comunicaciones estratégicas son 

fundamentales para fomentar el entendimiento mutuo, 

gestionar las expectativas y ganar la confianza y el 

apoyo de los Gobiernos de los países anfitriones, las 

comunidades locales y las partes interesadas 

pertinentes. La delegación de Viet Nam alienta una 

mayor colaboración entre las Naciones Unidas y las 

organizaciones regionales, en particular en materia de 

creación de capacidades, formación e intercambio de 

mejores prácticas. Asimismo, insta a la Organización y 

a otras partes interesadas a que sigan ayudando a los 

países que aportan contingentes y fuerzas de policía, en 

particular los que acaban de iniciarse en el ámbito, para 

que puedan participar plenamente en las actividades de 

mantenimiento de la paz. 

90. Viet Nam apoya con determinación que se refuerce 

el papel y la participación de las mujeres en las 

operaciones de mantenimiento de la paz. Entre su 

personal de mantenimiento de la paz hay un 13 % de 

mujeres y el país está trabajando para alcanzar los 

objetivos del 15 % en el caso del despliegue de unidades 

y del 20 % para la participación individual. Viet Nam 

espera que todas las partes sigan cooperando y 

prestando asistencia de forma eficaz para el desarrollo 

de sus fuerzas de mantenimiento de la paz y se está 

preparando para nuevos despliegues en la UNMISS y la 

UNISFA. 

 

Declaraciones formuladas en ejercicio del derecho de 

respuesta 
 

91. El Sr. Kedar (Israel) dice que el representante de 

la República Árabe Siria ha acusado a Israel de atacar 

emplazamientos civiles en su país. Israel no solo tiene 

el derecho a defenderse, sino también el deber de 

hacerlo. Todos los emplazamientos de la República 

Árabe Siria que han sido o puedan haber sido atacados 
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por Israel no se utilizan exclusivamente con fines 

civiles, sino que son elementos estratégicos de la 

infraestructura militar siria diseñados para permitir la 

transferencia de equipo militar, por ejemplo, cohetes y 

misiles de largo alcance, a la organización terrorista 

reconocida Hizbulah, tanto en la República Árabe Siria 

como en el Líbano, y para contribuir a mejorar el 

alcance y la precisión del equipo militar de esa 

organización. El único objetivo de Hizbulah es destruir 

Israel y matar al mayor número posible de israelíes. En 

las tres semanas anteriores, esa organización ha lanzado 

decenas de cohetes, misiles antitanque y morteros 

contra emplazamientos civiles y militares en Israel. La 

delegación israelí no puede sino especular sobre la 

cantidad de armamento letal que se ha entregado a 

Hizbulah a través de la República Árabe Siria. En 

consecuencia, si ese país no quiere que Israel ataque 

objetivos militares legítimos en ejercicio de su derecho 

y deber de legítima defensa, entonces debe plantearse 

poner fin al uso de esa infraestructura para respaldar, 

dotar y fortalecer a Hizbulah. 

92. El Sr. Baghdadi (República Árabe Siria) dice que 

niega las acusaciones formuladas por Israel. En los 

últimos diez días, el aeropuerto civil de Alepo, puerta 

de entrada de la ayuda humanitaria para el pueblo sirio, 

fue bombardeado por Israel en cuatro ocasiones. Todo 

el mundo sabe que es un aeropuerto civil. El mundo ve 

claramente que Israel está atacando la infraestructura 

civil siria. 

Se levanta la sesión a las 17.55 horas.  


